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AMENDAMENTELE PARLAMENTULUI EUROPEAN
*
 

la propunerea Comisiei 

--------------------------------------------------------- 

REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN ȘI AL CONSILIULUI 

privind măsurile de executare pentru corectarea dezechilibrelor macroeconomice excesive din 
zona euro  

 

PARLAMENTUL EUROPEAN ȘI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolul 136 
coroborat cu articolul (121) alineatul (6), 

având în vedere propunerea Comisiei Europene, 

după transmiterea proiectului de act legislativ către parlamentele naționale, 

având în vedere avizul Comitetului Economic și Social European1, 

                                                 
* Amendamente: textul nou sau modificat este marcat cu caractere cursive aldine; textul 

eliminat este marcat prin simbolul ▌. 
1 JO C , , p. . 
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hotărând în conformitate cu procedura legislativă ordinară, 

întrucât: 

(-1) Experiența acumulată în primul deceniu de funcționare a uniunii economice și 
monetare și erorile comise în această perioadă au scos în evidență nevoia unei 
guvernanțe economice îmbunătățite în Uniune, care ar trebui să se bazeze pe o 
asumare mai puternică la nivel național a normelor și a politicilor convenite de 
comun acord și pe un cadru mai solid de supraveghere la nivelul Uniunii a 
politicilor economice naționale. 

(-1a) Cadrul îmbunătățit de guvernanță economică ar trebui să se bazeze pe diferite 
politici interconectate vizând creșterea economică și crearea de locuri de muncă 
durabile, care să fie coerente între ele, în special pe o strategie a Uniunii pentru 
creștere economică și locuri de muncă, cu un accent deosebit pe dezvoltarea și 
consolidarea pieței interne, încurajarea comerțului internațional și a competitivității, 
un cadru eficace de prevenire și corectare a pozițiilor bugetare excesive (Pactul de 
stabilitate și de creștere), un cadru solid pentru prevenirea și corectarea 
dezechilibrelor macroeconomice, cerințe minime pentru cadrele bugetare naționale, 
o politică de reglementare și supraveghere consolidată a pieței financiare, inclusiv 
supravegherea macroprudențială asigurată de Comitetul european pentru risc 
sistemic, precum și un mecanism credibil și permanent de rezolvare a situațiilor de 
criză. 

(-1b) Pactul de stabilitate și de creștere și cadrul complet de guvernanță economică ar 
trebui să completeze și să fie compatibile cu o strategie a Uniunii pentru creștere 
economică și locuri de muncă. 

(-1c) Consolidarea guvernanței economice ar trebui să fie însoțită de consolidarea 
legitimității democratice a guvernanței economice în cadrul Uniunii, printr-o 
implicare mai strânsă și mai promptă a Parlamentului European și a parlamentelor 
naționale pe tot parcursul procedurilor de coordonare a politicilor economice. 

(-1d) Consiliul și Comisia ar trebui să își facă publice pozițiile și deciziile în etapele 
adecvate ale procedurii pentru a asigura o presiune eficace inter pares, iar statul 
membru în cauză poate fi invitat să își explice deciziile și politicile în fața comisiei 
competente din cadrul Parlamentului European. 

(-1e) Fără a aduce atingere drepturilor și obligațiilor care le revin în temeiul Tratatului 
privind funcționarea Uniunii Europene (TFUE), statele membre a căror monedă nu 
este euro ar trebui să aibă dreptul de a aplica legislația privind guvernanța 
economică. 

(-1f) Prezentul regulament ar trebui să intre în vigoare cât mai repede după adoptarea sa. 
Cu toate acestea, atunci când prezintă propuneri pentru măsuri de punere în 
aplicare a acestor noi norme, Comisia ar trebui să țină seama de situația economică 
de la momentul respectiv din statele membre vizate și de toate dispozițiile relevante 
stabilite de prezentul act juridic în acest sens. 

(-1g) Comisia ar trebui să aibă un rol mai puternic și mai independent în cadrul 
procedurii de supraveghere consolidată în ceea ce privește evaluările care privesc un 
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anumit stat membru, monitorizările, misiunile, recomandările și avertismentele. În 
special, rolul Consiliului ar trebui să fie limitat în etapele care conduc la sancțiuni 
potențiale, iar votul cu majoritate calificată inversată în Consiliu ar trebui utilizat 
ori de câte ori este posibil în temeiul TFUE. 

(-1h) În vederea consolidării încrederii în statisticile europene și pentru a asigura 
independența profesională a autorităților naționale de statistică, statele membre ar 
trebui să rămână pe deplin angajate față de punerea în aplicare a Regulamentului 
(CE) nr. 223/2009 al Parlamentului European și al Consiliului din 11 martie 2009 
privind statisticile europene1, în special în ceea ce privește principiile statistice 
enunțate în Codul de practici al statisticilor europene, aprobat de Comisie prin 
Recomandarea sa din 25 mai 2005 privind independența, integritatea și răspunderea 
autorităților statistice naționale și comunitare. De asemenea, statele membre ar 
trebui să se asigure că autoritățile statistice naționale dispun de autonomia necesară 
în ceea ce privește alocările bugetare și publicarea informațiilor statistice, precum și 
de o procedură transparentă de numire și destituire din funcție a cadrelor de 
conducere. În plus, curțile naționale de conturi ar trebui să beneficieze de același 
nivel de independență profesională pentru a se putea garanta o încredere deplină în 
raportarea la nivel european. 

(1) Coordonarea politicilor economice ale statelor membre în Uniune ar trebui concepută 
în contextul orientărilor generale privind economia și ocuparea forței de muncă 
pentru a contribui la realizarea obiectivelor Uniunii definite la articolul 3 din 
Tratatul privind Uniunea Europeană și la respectarea cerințelor prevăzute la 
articolul 9 din TFUE și ar trebui să implice respectarea unor principii directoare, și 
anume stabilitatea prețurilor, soliditatea și sustenabilitatea finanțelor publice și a 
condițiilor monetare și sustenabilitatea balanței de plăți. 

(1a) Pentru a dezvolta o strategie coordonată de ocupare a forței de muncă, după cum se 
prevede în TFUE, statele membre și Uniunea ar trebui să acționeze în conformitate 
cu principiile directoare de promovare a unei forțe de muncă calificate, instruite și 
adaptabile și a unei piețe a muncii care să țină pasul cu schimbările economice. 

(1b) TFUE prevede că, în definirea și punerea în aplicare a politicilor și acțiunilor sale, 
Uniunea ar trebui să țină seama de cerințele privind promovarea unui nivel ridicat 
al ocupării forței de muncă, garantarea unei protecții sociale corespunzătoare, 
precum și combaterea excluziunii sociale. 

(1c) Consiliul European din 17 iunie 2010 a adoptat o nouă strategie privind ocuparea 
forței de muncă și creșterea economică pentru a permite Uniunii să iasă din criză 
mai puternică și să își direcționeze economia către o creștere economică inteligentă, 
durabilă și favorabilă incluziunii, însoțită de un nivel ridicat al ocupării forței de 
muncă, al productivității și al coeziunii sociale. Consiliul European a decis, de 
asemenea, să lanseze, la 1 ianuarie 2011, semestrul european pentru coordonarea 
politicilor pentru a permite statelor membre să beneficieze de o coordonare promptă 
la nivelul Uniunii și pentru a permite o mai bună supraveghere și o evaluare 
simultană atât a măsurilor bugetare, cât și a reformelor structurale care încurajează 
creșterea și ocuparea forței de muncă. 

                                                 
1 JO L 87, 31.3.2009, p. 164. 
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(1d) Semestrul european pentru coordonarea politicilor economice (denumit în 
continuare „semestrul”) ar trebui să joace un rol esențial în aplicarea cerinței 
prevăzute la articolul 121 alineatul (1) din TFUE ca statele membre să își considere 
politicile economice ca fiind o chestiune de interes comun și să le coordoneze în 
consecință, precum și în aplicarea cerinței prevăzute la articolul 146 alineatul (2) 
din TFUE ca statele membre să considere promovarea ocupării forței de muncă o 
problemă de interes comun și să își coordoneze acțiunea în acest sens în cadrul 
Consiliului. Transparența și supravegherea independentă fac parte integrantă din 
guvernanța economică consolidată. Consiliul și Comisia ar trebui să facă publice și 
să precizeze motivele care stau la baza pozițiilor și deciziilor lor, în etapele adecvate 
ale procedurilor de coordonare a politicilor economice. 

(2) Este necesar să se profite de experiența dobândită în primul deceniu de funcționare a 
uniunii economice și monetare. 

(2a) Realizarea și menținerea unei piețe unice dinamice sunt considerate un indicator al 
funcționării corespunzătoare a uniunii economice și monetare. 

(3) În mod concret, supravegherea politicilor economice ale statelor membre ar trebui să 
depășească simpla supraveghere bugetară, astfel încât să se poată preveni 
dezechilibrele macroeconomice excesive și să se ofere sprijin statelor membre afectate 
în elaborarea unor planuri de acțiuni corective, înainte ca discrepanțele să se agraveze 
și ca procesele economice și financiare să se împotmolească pe o cale complet 
greșită. Această extindere ar trebui să aibă loc în paralel cu aprofundarea supravegherii 
bugetare. 

(3a) Din cauza profundelor legături comerciale și financiare dintre statele membre, fie că 
aparțin zonei euro sau nu, dar și din cauza efectelor colaterale ale politicilor 
economice naționale asupra Uniunii și asupra zonei euro în ansamblu, prezentul 
regulament ar trebui să se aplice și statelor membre care nu au adoptat moneda 
euro, pentru a limita astfel dintr-un stadiu incipient posibilul impact important al 
politicilor lor economice asupra unuia sau mai multor state membre. 

(4) Pentru a identifica soluții de corectare a acestor dezechilibre se impune introducerea în 
legislație a unei proceduri specifice. 

(5) Este oportun ca, pe lângă supravegherea multilaterală menționată la articolul 121 
alineatele (3) și (4) din TFUE, să se introducă norme specifice de detectare, prevenire 
și corectare a dezechilibrelor macroeconomice. Este esențial ca procedura să fie 
inclusă în ciclul anual de supraveghere multilaterală. 

(5a) Pentru a consolida dialogul dintre instituțiile Uniunii, în special dintre Parlamentul 
European, Consiliu și Comisie, pe de o parte, și parlamentele și guvernele statelor 
membre și parlamentele regionale cu competențe legislative și atribuții fiscale, pe de 
altă parte, precum și pentru a asigura o mai mare transparență și responsabilitate, 
comisia competentă din cadrul Parlamentului European poate organiza dezbateri 
publice cu privire la supravegherea macroeconomică și bugetară asigurată de 
Consiliu și de Comisie. 

(6) Se impune consolidarea mecanismului de aplicare a Regulamentului (UE) nr. …/2011 
de instituire a cadrului pentru prevenirea și corectarea dezechilibrelor 
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macroeconomice, care se bazează pe un grafic de performanțe ca instrument pentru 
detectarea timpurie a dezechilibrelor în dezvoltare, pe analize economice și pe studii 
aprofundate, prin introducerea de depozite purtătoare de dobândă sau de sancțiuni 
financiare pentru statele membre a căror monedă este euro, în cazul nerespectării ▌ 
recomandărilor sau a obligației de întocmire a unui plan adecvat de acțiuni corective 
privind soluționarea dezechilibrelor macroeconomice excesive. 

(6a) Datoria publică într-o uniune monetară are alte implicații decât în cazul monedelor 
individuale. Menținerea tratamentului preferențial pentru datoria publică din zona 
euro ar trebui, așadar, revizuită, iar în caz de nerespectare a Pactului de stabilitate și 
de creștere în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1466/97 și cu Regulamentul 
(CE) nr. 1467/97, acest tratament ar trebui restricționat sau retras, ca măsură 
disciplinară de soluționare a dezechilibrelor macroeconomice excesive și pentru 
respectarea Pactului de stabilitate și de creștere. Mecanismul este unul adecvat 
pentru prevenirea viitoarelor crize, mai degrabă decât pentru aplicarea imediată în 
circumstanțe care ar fi prociclice.  

(7) Dezechilibrele macroeconomice pot genera fluctuații nejustificate ale veniturilor și 
cheltuielilor publice în cursul unui ciclu economic, afectând cifrele principale și 
distorsionând elementele pe care se bazează planificarea bugetară și procesul de luare a 
deciziilor în acest domeniu. Deciziile de politică bugetară necorespunzătoare bazate pe 
tendințe distorsionate pot afecta și chiar compromite sustenabilitatea finanțelor 
publice. Dacă nu sunt verificate, dezechilibrele bugetare, dar și alte dezechilibre 
macroeconomice, se pot întări reciproc și pot pune în pericol buna funcționare a 
uniunii economice și monetare. Din aceste motive, se consideră că un sistem de 
corectare a dezechilibrelor macroeconomice ar trebui să contribuie la evitarea apariției 
de șocuri asimetrice și la o creștere durabilă, precum și la asigurarea disciplinei 
fiscale și bugetare pe termen scurt și lung a statelor membre care utilizează moneda 
euro.  

(8) Nerespectarea ▌recomandărilor Consiliului în conformitate cu articolul 10 alineatul 
(4) din Regulamentul (UE) nr. .../2011 în vederea corectării dezechilibrelor 
macroeconomice excesive ar trebui să fie, ca regulă generală, sancționată prin 
constituirea unui depozit purtător de dobândă care se transformă în amendă anuală 
dacă statul membru nu ia măsuri corective, iar Consiliul adoptă o a doua 
recomandare în cadrul aceleiași proceduri de dezechilibru excesiv, până când 
Consiliul stabilește că statul membru respectiv a luat măsurile corective necesare 
pentru a se conforma recomandărilor sale. 

(9) Mai mult decât atât, și nerespectarea ▌de către statele membre a cerinței de a elabora 
un plan de acțiuni corective în conformitate cu recomandările Consiliului de la 
articolul 8 alineatul (2) din regulamentul menționat, unde se face referire la situația 
în care un stat membru prezintă un plan insuficient de acțiuni corective, chiar și 
după prima recomandare a Consiliului privind modificarea planului său de acțiuni 
corective, ar trebui să facă, ca regulă generală, obiectul unei amenzi anuale, iar această 
obligație să se aplice până când Consiliul stabilește că statul membru respectiv a 
elaborat un plan de acțiuni care răspunde într-o măsură suficientă recomandărilor 
primite.  

(9a) Ar trebui impusă o amendă punctuală în cazul în care un stat membru manipulează 
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date financiare, falsifică statistici sau furnizează în mod deliberat informații 
înșelătoare ca urmare a unei abateri de la reguli. Un stat membru nu ar trebui 
amendat de două ori pentru aceeași încălcare deliberată a regulilor. 

(10) Pentru a se garanta un tratament egal pentru toate statele membre, depozitul purtător 
de dobândă și amenda ar trebui să fie aceleași pentru statele membre care au euro ca 
monedă și să reprezinte 0,1 % din produsul intern brut (PIB) din anul precedent 
înregistrat de fiecare stat membru. În caz de nerespectare deliberată și gravă a 
recomandărilor Consiliului sau ale Comisiei, valoarea amenzii poate fi mărită până 
la 0,3 % din PIB. 

(11) Procedura de aplicare a sancțiunilor pentru statele membre care nu iau măsuri efective 
de corectare a dezechilibrelor macroeconomice ar trebui să fie interpretată în așa fel 
încât aplicarea sancțiunii în cazul statelor membre respective să constituie regula și nu 
excepția de la regulă. 

(11a) Amenda ar trebui să aibă la bază nerespectarea recomandărilor de a lua măsuri 
corective în termenul prevăzut sau de a prezenta planuri de acțiune corectivă 
adecvate. Prin urmare, o amendă nu ar trebui impusă ca o consecință a simplei 
existențe a dezechilibrelor macroeconomice excesive și nici ca o consecință a 
acțiunilor recomandate întreprinse care nu duc, în practică, la reducerea 
dezechilibrelor excesive. 

(12) Amenzile colectate ar trebui alocate mecanismului de stabilitate pentru statele 
membre care utilizează moneda euro ▌. Până la crearea acestui mecanism, dobânzile 
și amenzile se alocă ca garanții pentru proiectele relevante ale Uniunii finanțate de 
Banca Europeană de Investiții în conformitate cu dispozițiile Protocolului nr. 5 
privind statutul Băncii Europene de Investiții anexat la tratate. 

(13) Competența de adoptare a deciziilor individuale de aplicare a sancțiunii prevăzute de 
prezentul regulament ar trebui să îi revină Consiliului. În cadrul procesului de 
coordonare a politicilor economice ale statelor membre desfășurat de Consiliu conform 
articolului 121 alineatul (1) din TFUE, aceste decizii individuale reprezintă o 
continuare inerentă a măsurilor adoptate de Consiliu în conformitate cu articolul 121 
din TFUE și cu Regulamentul (UE) nr. […/…]. 

(14) Deoarece prezentul regulament prevede norme generale de aplicare a Regulamentului 
(UE) nr. […/…], se impune adoptarea sa în conformitate cu procedura legislativă 
ordinară menționată la articolul 121 alineatul (6) din TFUE. 

(15) Având în vedere faptul că un cadru eficace pentru detectarea și prevenirea 
dezechilibrelor macroeconomice nu poate fi realizat într-o măsură suficientă la nivelul 
statelor membre, și acest lucru datorită profundelor legături comerciale și financiare 
dintre statele membre, dar și efectelor colaterale ale politicilor economice naționale 
asupra Uniunii și asupra zonei euro în ansamblu, și ținând cont de faptul că acest 
obiectiv poate fi mai bine îndeplinit la nivelul Uniunii, Uniunea poate adopta măsuri în 
conformitate cu principiul subsidiarității prevăzut la articolul 5 din Tratatul privind 
Uniunea Europeană. În conformitate cu principiul proporționalității, enunțat la același 
articol, prezentul regulament nu depășește ceea ce este necesar pentru realizarea 
obiectivelor propuse. 
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(15a) Dispozițiile prezentului regulament sunt pe deplin conforme cu articolul 3 din 
Tratatul privind Uniunea Europeană, cu dispozițiile orizontale din TFUE, și anume 
articolele 7, 8, 9, 10 și 11 din TFUE, cu Carta drepturilor fundamentale, precum și 
cu dispozițiile Protocolului nr. 26 privind serviciile de interes general anexat la 
tratate și cu dispozițiile articolului 153 alineatul (5) din TFUE. 

(15b) Prezentul regulament nu afectează exercitarea drepturilor fundamentale astfel cum 
sunt recunoscute în statele membre și în legislația Uniunii. Acesta nu afectează nici 
dreptul de a negocia, de a încheia și de a pune în aplicare convenții colective și de a 
desfășura acțiuni sindicale în conformitate cu legislațiile și practicile naționale care 
respectă legislația Uniunii. 

(15c) Pentru a promova răspunderea și a încuraja asumarea la nivel național, Consiliul 
ar trebui să se reunească și să dezbată public concluziile și recomandările 
referitoare la aceste aspecte importante ce afectează interesele Uniunii și ale 
cetățenilor săi, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 
Obiectul și domeniul de aplicare 

(1) Prezentul regulament stabilește un sistem de sancțiuni în vederea corectării efective a 
dezechilibrelor macroeconomice excesive din zona euro. 

(2) Prezentul regulament se aplică statelor membre a căror monedă este euro.  

(2a) Prezentul regulament se aplică și statelor membre a căror monedă nu este euro și 
care au notificat Comisiei intenția lor de a aplica prezentul regulament. Notificarea 
respectivă se publică în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Prezentul regulament 
se aplică statelor membre în cauză din ziua următoare datei publicării notificării. 

Articolul 2 
Definiții 

În sensul prezentului regulament, se aplică definițiile prevăzute la articolul 2 din Regulamentul 
(UE) nr. […/…].  

De asemenea, se aplică următoarea definiție: 

– „circumstanțe economice excepționale” înseamnă circumstanțe în care un deficit 
public excesiv care depășește valoarea de referință este considerat excepțional în 
sensul articolului 126 alineatul (2) litera (a) a doua liniuță din TFUE și în conformitate 
cu Regulamentul (CE) nr. 1467/97 al Consiliului1.  

Articolul 3 
Sancțiuni 

                                                 
1 JO L 209, 2.8.1997, p. 6. 
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(1) Consiliul impune, la propunerea Comisiei, constituirea unui depozit purtător de 
dobândă dacă este adoptată o recomandare a Consiliului privind luarea de măsuri 
corective în conformitate cu ▌articolul 10 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 
.../2011, prin care Consiliul ajunge la concluzia că statul membru respectiv nu a 
întreprins măsurile corective recomandate în urma unei recomandări.  

(1a) Consiliul impune, la propunerea Comisiei, aplicarea unei amenzi anuale, dacă: 

(a) este adoptată o a doua recomandare a Consiliului în cadrul aceleiași proceduri 
de dezechilibru în conformitate cu articolul 8 alineatul (2) din Regulamentul 
(UE) nr. .../2011, prin care Consiliul ajunge la concluzia că statul membru în 
cauză a prezentat un plan insuficient de acțiuni corective, chiar și după prima 
recomandare a Consiliului privind modificarea planului său de acțiuni 
corective; sau dacă 

(b) este adoptată o a doua recomandare a Consiliului în cadrul aceleiași proceduri 
de dezechilibru în conformitate cu articolul 10 alineatul (4) din Regulamentul 
(UE) nr. .../2011, prin care Consiliul ajunge la concluzia că statul membru în 
cauză nu a întreprins acțiunile corective recomandate, chiar și după prima 
recomandare a Consiliului privind acțiunile corective. Amenda este impusă 
prin transformarea depozitului purtător de dobândă impus într-o amendă 
anuală în conformitate cu articolul 3 alineatul (1).  

Se consideră că decizia este adoptată de Consiliu, cu excepția situației în care acesta 
decide, prin majoritate calificată, să respingă propunerea în termen de maximum zece 
zile de la adoptarea sa de către Comisie. Consiliul poate modifica propunerea în 
conformitate cu articolul 293 alineatul (1) din TFUE. Statul membru vizat poate 
solicita convocarea unei reuniuni extraordinare a Consiliului pentru a se vota 
asupra deciziei. 

(2) Depozitul purtător de dobândă sau amenda anuală propusă de Comisie reprezintă 
0,1 % din PIB-ul din anul precedent al statului membru în cauză. În caz de 
nerespectare deliberată și gravă a recomandărilor Consiliului sau ale Comisiei, 
valoarea amenzii poate fi mărită până la 0,3 % din PIB. 

(3) Prin derogare de la dispozițiile alineatului (2), Comisia poate, în virtutea unor 
circumstanțe economice excepționale sau ca urmare a unei cereri motivate adresate 
Comisiei de către statul membru în cauză sau pentru a ține seama de orice efect 
cumulativ al sancțiunilor impuse în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. .../2011 
privind accelerarea și clarificarea aplicării procedurii de deficit excesiv și cu 
Regulamentul (UE) nr. .../2011 privind aplicarea eficientă a supravegherii bugetare 
în zona euro, în termen de zece zile de la adoptarea concluziilor Consiliului 
menționate la alineatul (1), să propună reducerea amenzii ▌.  

(4) În cazul în care un stat membru a constituit un depozit purtător de dobândă sau a 
plătit o amendă anuală pentru un anumit an calendaristic, iar Consiliul, în temeiul 
articolului 10 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. …/2011, ajunge ulterior la 
concluzia că statul membru respectiv a întreprins acțiunile corective recomandate în 
cursul anului respectiv, depozitul constituit pentru anul respectiv și dobânda 
cuvenită sau amenda plătită pentru anul respectiv se rambursează statului membru pro 
rata temporis. 
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(4a) În cazul în care un stat membru manipulează date financiare, falsifică statistici sau 
furnizează în mod deliberat informații înșelătoare, în special dacă acestea au ca 
efect o încălcare a normelor statistice europene pe care se bazează deciziile 
prevăzute de Regulamentul (UE) nr. .../2011 [privind prevenirea și corectarea 
dezechilibrelor macroeconomice], Consiliul poate adopta, la propunerea Comisiei, o 
decizie prin care impune statului membru o amendă. O astfel de amendă ia forma 
unei plăți unice în valoare de 0,5 % din PIB-ul din anul precedent al statului 
membru în cauză. Se consideră că decizia este adoptată de Consiliu, cu excepția 
situației în care acesta decide, prin majoritate calificată, să respingă propunerea în 
termen de zece zile de la adoptarea sa de către Comisie. Consiliul poate modifica 
propunerea Comisiei în conformitate cu articolul 293 alineatul (1) din TFUE. 

(4b) Valoarea anuală totală a amenzilor cumulative impuse unui stat membru, excluzând 
amenda menționată la alineatul (4a), nu depășește 0,5 % din PIB-ul statului 
membru respectiv. 

Articolul 4 
Alocarea amenzilor 

Amenzile colectate în conformitate cu articolul 3 din prezentul regulament constituie alte 
venituri, în conformitate cu articolul 311 din TFUE, și se alocă mecanismului de stabilitate 
pentru statele membre care au euro ca monedă ▌. Până la crearea acestui mecanism, 
dobânzile și amenzile se alocă ca garanții pentru proiectele relevante ale Uniunii finanțate de 
Banca Europeană de Investiții în conformitate cu dispozițiile Protocolului nr. 5 privind 
statutul Băncii Europene de Investiții anexat la tratate. 

Articolul 5 
Votul în cadrul Consiliului  

Pentru măsurile menționate la articolul 3 votează numai acei membri ai Consiliului care 
reprezintă state membre a căror monedă este euro, precum și state membre care aplică 
prezentul regulament pe bază de voluntariat. ▌Consiliul hotărăște fără a ține seama de votul 
membrului Consiliului care reprezintă statul membru în cauză.  

Majoritatea calificată a membrilor Consiliului menționați la primul paragraf se definește în 
conformitate cu articolul 238 alineatul (3) litera (a) din TFUE. 

Pentru a spori supravegherea publică, răspunderea și asumarea la nivel național, 
deliberările Consiliului care au ca obiect dezbaterea și adoptarea deciziilor menționate la 
articolul 3 sunt deschise publicului în conformitate cu articolul 8 alineatul (3) din Decizia 
2006/683/CE, Euratom a Consiliului din 15 septembrie 2006 de adoptare a regulamentului 
de procedură al Consiliului. 

Articolul 5a 
Dialogul economic 

Pentru a consolida dialogul dintre instituțiile Uniunii, în special dintre Parlamentul 
European, Consiliu, Comisie, pe de o parte, și parlamentele și guvernele statelor membre și 
alte organisme relevante din statele membre, pe de altă parte, precum și pentru a asigura o 
mai mare transparență și responsabilitate, comisia competentă din cadrul Parlamentului 
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European poate desfășura audieri și poate organiza dezbateri publice cu privire la 
supravegherea macroeconomică și bugetară asigurată de Consiliu și de Comisie. 

Articolul 5b 
Revizuire  

(1) Până la ...∗∗∗∗ și, ulterior, la fiecare trei ani, Comisia publică un raport privind 
aplicarea prezentului regulament. Raportul evaluează, printre altele: 

(a) dacă sistemul de executare a contribuit la respectarea de către statele membre 
a principiilor directoare privind stabilitatea prețurilor, soliditatea finanțelor 
publice și a condițiilor monetare și sustenabilitatea balanței de plăți a Uniunii; 

(b) dacă amenzile sunt eficace, adecvate și proporționale; 

(c) dacă sistemul de amenzi trebuie modificat. 

(2) Raportul și orice propunere care îl însoțește sunt transmise Parlamentului European 
și Consiliului. 

(3) Dacă raportul identifică obstacole în calea funcționării corespunzătoare a 
dispozițiilor din tratate referitoare la uniunea economică și monetară, în special în 
ceea ce privește măsurile de executare, Comisia face recomandările necesare 
Consiliului European. 

Articolul 6 
Intrarea în vigoare 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial 
al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în statele 
membre, în conformitate cu tratatele.  

Adoptat la …,  
 

Pentru Parlamentul European  Pentru Consiliu 

Președintele  Președintele 

                                                 
∗∗∗∗  A se introduce data de către JO:  ... ani de la intrarea în vigoare a prezentului regulament. 


